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Vehicle preparations

Stick a small flathead screwdriver into 
the cuts of the carrier installation 
cover on the vehicle roof rail, and 
remove it.

Remove cover from roof mold and 
attach the nut plate to the holes for 
rack with bolts [M6x12mm] (Use 2 of 
the 3 holes). Verify that the UP 
marking on 
the nut plate is facing up. 

Do not misplace the removed covers. Keep them in a safe
place for future use.

●Tighten the hexagonal nut until the spring washer lies flat.

●Tighten the hexagonal nut with 4[N・m] (39.2 [kgf・cm]) of torque.

Caution

Reference

Use 2 holes on both ends among the 3 holes for rack. 

Reference

Carrier installation cover

Allen key

Bolts [M6x12mm]

UP mark

Holes for rack

Spring washer
Tighten further.

Nut plate

Cuts

Roof mold

Clean the roof rail of the vehicle.

5 door

Installation Procedure for the individual Vehicle ModelTR108

Loading conditions

Maximum Load Capacity Bike
Manufacturer Vehicle model Vehicle type Model year

( Load + Base rack 
          + Attachments )  

lbs

3

2

1

3

Install the plastic base and the base 
plate onto the nut plate with bolts 
[M6x35mm]. The flat side of the 
plastic base must face the center of 
the roof and the arrow marks on the 
base plate must face up.

Place the carrier on the base plate 
and attach with bolts [M6x12mm] 
using the inner holes.

Slide the spacer so that the projection 
is positioned at Mode B.

The surface of the cross bar with 8 grooves must face up.

Reference

●Tighten the hexagonal nut until the spring washer lies flat.

●Tighten the hexagonal nut with 4[N・m] (39.2 [kgf・cm]) of torque.

Caution

Spring washer
Tighten further.

Bolts [M6x35mm]

Bolts [M6x35mm]

Mark

Base plate

Plastic base

Allen key

Stay

Spacer

Nut plate

Bolts [M6x12mm]

Base plate

Cross bar

Mode B

Projection

Installing System Carrier (IN-TR)
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Close the cover.

Insert key and turn right to lock.

Place the end caps (included with 
bars) onto each end of the crossbars.

Tighten bolts alternately using the 
attached Allen key and fixate the stay 
onto the base plate.

Repeat the procedure to install all 4 
stays.

Tighten bolts loosely with hands first, and tighten further using 
the Allen key.

●Tighten the hexagonal nut until the spring washer lies flat.

●Tighten the hexagonal nut with 4[N・m] (39.2 [kgf・cm]) of torque.

Caution

Reference

Key hole

Bar end cap

Spring washer

Plastic base

Bolt

Allen key

Base plate

Tighten further.

5

1

4 base plates, 8 short bolts [M6x12mm] and [M6x15mm] 
supplied with the carrier are not used.

Reference

Bolt (short [M6x12mm])  
                 (8)

Base plate (4)

Bolt  [M6x35mm]

Inner hole

Nut plate

Plastic base

Carrier
Install the plastic base and the carrier 
onto the nut plate with bolts 
[M6x35mm]. Verify that bolts are 
placed through the inner holes.

Installing the carrier (TX706 -) dedicated for ski/snowboard
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Insérez un petit tournevis à tête plate 
dans les encoches du couvercle du 
système de transport sur le longeron 
de toit du véhicule et retirez-le.

Retirez le couvercle du moule du toit 
puis fixez le plateau-écrou aux trous 
pour le rail avec des boulons  
[M6x12mm] (utilisez 2 des 3 trous). 
Assurez-vous que la marque HAUT 
du plateau-écrou est vers le haut.

N’égarez pas les couvercles une fois que vous les avez retirés. 
Gardez-les dans un endroit sûr pour pouvoir les utiliser 
ultérieurement.

●Serrez le boulon jusqu’à ce que la rondelle de ressort soit 
    aplatie. 
●Serrez le boulon avec 4 [N·m] (39.2 [kgf·cm]) de couple.

Attention

Utilisez 2 des trous à chaque extrémité sur les 3 trous du 
support.

Boulons [M6x12mm]

Marque UP (haut)

Trous pour le rail

Rondelle de ressort

Cuts

Moule de toit

Nettoyez le longeron de toit du 
véhicule.

5 portes

Procédure d’installation TR108 selon le modèle de véhicule

Préparations du véhicule

Référence

Référence

Couvercle d’installation du 
système de transport

Clé hexagonale

Plateau-écrou

Serrer plus à fond.

( Charge + Le porteur 
   de base + Remorque ) 

lbs

Conditions de charge
Fabricant TypeModèle Année

Capacité maximale de charge Vélo

3

2

1

3

Installez la base de plastique et la 
plaque de base au plateau-écrou 
avec les boulons [M6x35mm]. Le côté 
plat de la base de plastique doit être 
face au centre du toit et les flèche de 
la base doivent être vers le haut.

Déposez le système de transport sur 
la plaque de base et fixez-le avec les 
boulons [M6x12mm], en utilisant les 
trous intérieurs.

Faites glisser la pièce d’écartement 
de manière à ce que la saillie soit 
positionnée au Mode B.

Attention

Le côté de la barre transversale dotée de 8 rainures doit être 
tourné vers le haut.

●Serrez le boulon jusqu’à ce que la rondelle de ressort soit 
    aplatie. 
●Serrez le boulon avec 4 [N·m] (39.2 [kgf·cm]) de couple.

Spring washer
Tighten further.

Boulons [M6x35mm]

Boulons [M6x35mm]

Marque

Plaque de base

Plaque de plastique

Clé hexagonale

Boulons [M6x12mm]

Plaque de base

Barre transversale

Mode B

Projection

Référence

Plateau-écrou

Installation du système de transport (IN-TR)

Étai

Pièce 
d’écartement
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Fermez le couvercle.

Insérez la clé et tournez-la vers la 
droite pour verrouiller.

Placez les embouts (inclus avec les 
barres) sur chaque extrémité des 
barres transversales.

Serrez les boulons tour à tour à l’aide 
de la clé hexagonale fournie et fixez 
l’étai sur le placa base. 

Pour installer les 4 étais, répétez 
cette procédure.

Installez d’abord les boulons à la main, puis utilisez une clé 
hexagonale pour les serrer davantage.

Serrure

Embout de la barre

Base de plastique

Boulon

Clé hexagonale

●Serrez le boulon jusqu’à ce que la rondelle de ressort soit 
    aplatie. 
●Serrez le boulon avec 4 [N·m] (39.2 [kgf·cm]) de couple.

Attention
Rondelle de ressort

Serrer plus à fond.

Référence

Plaque de base

5

1
Boulons (courts) 
[M6x12mm]  (8)Plaque de base (4)

Boulons [M6x35mm]

Base de plastique

Installez la base de plastique et la 
système de transport au plateau-
écrou avec les boulons [M6x35mm]. 
Assurez-vous que les boulons sont 
placés dans les trous intérieurs.

Plateau-écrou

Référence

Système de transport

4 plaques de base et 8 boulons courts [M6 x 12 mm] ne sont 
pas utilisés.

Trou intérieur

Installation du système de transport (TX706 -) pour les skis/planche à neige
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Inserte un pequeño destornillador de 
cabeza plana en los cortes de la 
cubierta de instalación del 
portacargas sobre el riel del techo del 
vehículo, y retírelo.

Retire la cubierta de la moldura del 
techo y asegure la tuerca de placa a 
los orificios de la rejilla con pernos  
[M6x12mm] (Utilice 2 de los 3 
orificios). Compruebe que la marca 
UP de la placa de la tuerca esté boca 

No pierda las cubiertas extraídas. Consérvelas en un lugar 
seguro para uso futuro. 

●Apriete el perno hasta que la arandela de resorte quede   
   plana.

●Apriete el perno con 4 [N·m] (39.2 [kgf·cm]) de torsión.

Referencia

Referencia

Utilice los 2 orificios en ambos extremos de los 3 orificios para 
el bastidor.

Llave Allen

Pernos [M6x12mm]

Marca "UP"

Arandela de resorte

Placa de la tuerca

Cortes

5 puertas

Preparación del vehículo

Cubierta de la instalación del portacargas

Apriete más.
Precautión

Procedimiento de instalación T108 para modelos de vehículos individuales

Limpie el riel de techo del vehículo.

Moldura de techo

Orificios para el bastidor

( Carga + Perchas de la 
  base + Dispositivo de 
                           montaje ) 

libras

Condiciones de carga

Bicicleta
Fabricante Modelo Tipo Año

Capacidad máxima de carga

3

2

1

3

Sujete la base plástica y la placa 
base sobre la placa de la tuerca con 
pernos [M6x35mm]. El lado plano de 
la base plástica debe apuntar hacia el 
centro del techo y las flechas de la 
placa base deben mirar hacia arriba.  

Coloque el portacargas sobre la 
placa base y sujételo con los pernos  
[M6x12mm] utilizando los orificios 
internos.

Deslice el separador de modo que la 
proyección se coloque en el Modo B.

La superficie de la barra transversal que tiene 8 ranuras debe 
quedar hacia arriba.

Referencia

Llave Allen

Pernos [M6x12mm]

Pernos [M6x35mm]

Pernos [M6x35mm]

Marca

Placa base

Soporte

Separador

Placa de la tuerca

Placa base

Barra transversal

Modo B

Arandela de resorte
Apriete más.

●Apriete el perno hasta que la arandela de resorte quede   
   plana.

●Apriete el perno con 4 [N·m] (39.2 [kgf·cm]) de torsión.

Precautión

Instalación del sistema de portacargas (IN-TR)

Placa plástica

Proyección
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Cierre la cubierta.

Inserte la llave y gírela hacia la 
derecha para cerrarla.

Coloque las tapas (incluidas las 
barras) en cada extremo de las 
barras transversales.

Apriete los pernos alternadamente 
con la llave Allen suministrada y fije 
el soporte sobre el placa base.

Repita el procedimiento para instalar 
los 4 soportes.

Apriete los pernos ligeramente con la mano y luego, apriételos 
nuevamente usando una llave Allen.

Orificio de llave

Tapa para extremo de la barra

Arandela de resorte

Base plástica

Perno 

Llave Allen 

Apriete más.

●Apriete el perno hasta que la arandela de resorte quede   
   plana.

●Apriete el perno con 4 [N·m] (39.2 [kgf·cm]) de torsión.

Precautión

Referencia

Placa base

5

1

4 placas base y 8 pernos cortos [M6x12mm] no se utilizan.

Pernos (cortos)
[M6x12mm]  (8)

Placa base (4)

Pernos [M6x35mm]

Orificio interno

Placa de la tuerca

Portacargas
Sujete la base plástica y la 
portacargas sobre la tuerca de placa  
con pernos [M6x35mm]. Compruebe 
que los pernos atraviesen los orificios 
internos.

Base plástica

Referencia

Instalación de portacargas (TX706 -) diseñado para esquí/snowboard


